JUDAS

Verfasser: De Judas, Jesus sei Bruder
Ort: nét bekannt
Zeit: zwische 65 un 70 n. Chr.

Es és nét bekannt, aan wene do der Brief gericht és. Das Problem, das wo de
Judas aanschwatzt, és awwer klar. Er warnt vor Gemaaneglieder, die wo die
Erkenntnis, dass Gott gnadisch és, als Freibrief fa e verkommenes, liederliches
Lawe missbraucht hann un die wo noor 6f ehr eischener Vordaail aus ware. Se
hann stolze Redde gehall un e ganzer Haufe Aanhinger geféonn. Deshalb
ermahnt de Judas aach die Gemain, dasse sich ém Glaawe nét err mache losse
un ehr Vertraue noor 6f Gott setze soll. En de Verse 24 un 25 schreibder: ,,Gott
kann eich awwer beschitze, so dassner nét zu Fall komme, un er kann eich, met
Freid erfillt, vor sei Herrlichkaat stelle, ohne dass ebbes aan eich aussesetze és.
Er hat ganz allidn Weishidat, un er rett 6ns. Ehm gebiehrt die Herrlichkait un
die Hoh&at un die Gewalt un die Macht - jétz un fa émmer! Amen.“

Ofbau
De Judas grieft sei Laser: 1-2
De Judas warnt vor Leit, die wo falsche Lehre verbraide: 3-16
De Judas ruft dodezu 6f, fa Gott trei se bleiwe un fa

Glaawensgeschwischder se soaje, die wo én Gefahr sénn: 17-23
De Judas lobt Gott: 24-25

DE JUDAS GRIESST SEI LASER: 1-2

Das do schreibt de Judas, der wo Jesus Grischdus dient un e Bruder vom

Jakobus és. Ich schreiwe dene Leit, die wo Gott beruf hat. Gott, de Vadder,
hat eich heilisch gemacht? un erhallt eich fa Jesus Grischdus.? 2 Ich bade
dodrém, dasser eich sei Erbarme un Friede un Lieb ém Iwwerflussc zudaal werre
losst.

1: Mt 13,55; Mk 6,3; Jak 1,1 * 2: 2Petr 1,2

a1:1 NA: hat eich lieb

b1:1 Oder: un erhallt eich, weilner Jesus Grischdus gehehre oder: un Jesus Grischdus
erhallt eich.

c1:2 Oder: émmer meh
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DE JUDAS WARNT VOR LEIT, DIE WO FALSCHE LEHRE
VERBRAADE: 3-16

Manche Leit leihe todal deniiwe!

(2Petr 2)

3 Ehr Liewe! Ich hodd schonn lang vor,2 fa eich ebbes iwwer die> Reddung se
schreiwe, aan der womer allegar Aandaal hann.c Awwer ich siehmich jétz
geneedischt,d fa eich met do dem Brief se ermahne.c Kimpfend fa dene Glaawe,
dene wof Gotts dene Mensche, die wo heilisch sénn, 44an fa allemoo iwwergebbh
hat! 4 E paar Leit hann sich namlich heimlich! bei eich éngeschlich, die wo die
Heilisch Schrift schonn vor langer Zeit fa das Gericht vorgemerkt hat, das wo ich
gleich beschreiwe. Se wolle nix von Gott wésse un missbrauche die Gnad von
onserm Gott dodezu,k fa ausgeloss se lawe.! Se verleischne aach Gott,m de
aanzische Herrschern, un Jesus Grischdus, 6nser Herr.c

3: 1Tim 1,18 * 4-13: 2Petr 2,1-22 * 4: Gal 2,4; 5,13; 2Petr 2,1

Wie Gott met dene Mensche verfahrt, die wo von ehm nix wésse wolle

5 Ehr wésse das do zwarp schonn,a awwer ich wéll eich trotzdem noch emoo
dodrahn erinnere: De Herr hat sei Volk se-eerschtr aus Agipde gerett, awwer
spaders hadder diejeenische 6mkomme gelosst,t die wo nét geglaabt hann. ¢ Aach

a1:3 Oder: Es dréngt mich arisch oder: Ich war met grofiem Eifer debei

b1:3 NA: 6nser

¢1:3 Oder: fa eich ebbes dodriwwer se schreiwe, dass 6ns Gott gerett hat un dassmer
allegar Aandddl dodrahn hann.

d1:3 Oder: Awwer ich halles jétz fa needisch

e1:3 Oder: se ermudische.

f1:3 Oder: Kampfend fa das, wasmer glaawe un was

£1:3 Oder: die Aposchdel... hann.

h1:3 Oder: aanvertraut oder: iwwerliwwert

i1:4 Oder: unbemerkt oder: hénne erém

i1:4 Oder: hann sich ndmlich bei eich éngeschmuggelt

k1:4 Oder: un perverdiere die Gnad vén énserm Gott én e Berechdischung

11:4 Oder: fa unmoralisch se ldwe oder: fa unzichdisch se ldwe oder: fa of sexuellem
Gebiet se sindische.

m1:4 NA losst Gott aus.

n1:4 Oder: Mddschder

°1:4 NA: Se verleischne aach Jesus Grischdus, énser ddnzischer Herrscher un Herr
oder: Se verleischne aach de ddnzische Herrscher un énser Herr Jesus Grischdus.
P1:5 NA: Ehr wésse zwar alles

11:5 Oder: Ehr sénn zwar schénn ddn fa allemoo iwwer do die Sache informiert

r1:5 NA: ddn fa allemoo

s1:5 Wertlich: beim zwdadde Moo

t1:5 Oder: 6mgebréng oder: vernicht
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die Engel, die wo nét aan eeam Machtbereich» feschtgehall,b sondern ehr
Wohnsitz o6fgebb hann, hadder met dauerhafdec Fessele én de diefscht
Dénggelhiit gefang gehall, fasse aam groBe Gerichtsdaach se richde. 7 En
ahnlicher Art un Weis wie die Engel, die wo nét aan eeam Machtbereich
feschtgehall hann, hann sich aach die Mensche von Sodom un Gomorra un die
von de 6mleihende Stedt de Hurerei hiengebb un hann met Wese von era anner
Art verkehrt.d Se diene als Beispiele un misse jétz zur Strof es ewische Feier
erdulde.

5: 2Mo 12,51; 4Mo 14,29-30.35; 1Kor 10,5; 2Petr 1,12-13 * 6: 1Mo 6,1-4; 1Petr 3,19-20;
2Petr 2,4 * 7: 1Mo 19,1-25; 2Petr 2,6

Noch annere Beispiele von Mensche, die wo von Gott nix wésse
wollde

8 Of die selwe Art un Weis hannele aach do die Leit, die wo sich bei eich
éngeschlich hann!f Als Ergebnis von dem, wasse driiame,s schinde se ehr
eischener Kerber. AuBerdem ordne se sich kainer Herrschaft onner un
laschderet die herrliche Wese ém Himmel.i 9 Sogar de Erzengel Michael hat sich
nét getraut, fa e abwardendes Urdaal iwwer de Deiwel se fille, wie a Streit
meddem grétti un meddem iwwer de Leichnam vém Mose verhannelt hat. Er hat
veemeh gesaht: ,De Herr soll dich strofe!“

10 Do die Leit laschdere awwerk iwwer alles, wasse nét kenne. Un wasse wies
unverninfdische Vieh von Nadur aus! verstehn, dodrahn gehn se zugronn. 11 Wie
schrecklich fasse! Se gehn namlich dene Waach, dene wo de Kain aach
éngeschlah hodd. Wa Geld™ verschreiwe se sich dem Irrtum, dem wo de Bileam
aach schonn verfall war, un weil se wie de Korach 6fsdssisch sénn, komme se
emoo 6m.n

a1:6 Qder: aan eeam hohe Rang

b1:6 Oder: die wo nét met der Macht sefreere ware, die wo ne Gott gebb hodd

°1:6 Oder: ewische

d1:7 Oder: un ware 6f unnadeerliche sexuelle Prakdigge aus oder: un ware én
homosexuelle Akdividade verwiggelt.

°1:7 Oder: Warnung

1:8 Oder: Trotzdem hannele aach do die Leit, die wo sich bei eich éngeschlich hann, 6f
die selwe Art un Weis!

£1:8 Oder: Als Ergebnis von ehre Visione

h1:8 Oder: un schwiatze schlecht iwwer

i1:8 Oder: die himmlische Majeschddde oder: die himmlische Wese oder: die Engel.
i1:9 grétt = griet

k1:10 Oder: Do die Leit schwdtze awwer schlecht

11:10 Oder: Un wasse wies unverninfdische Vieh instinkdiv

mq:11 Wertlich: Gewénn

n1:11 Oder: sterze se emd0 éns Verderwe dder: gehn se emoo zugrénn.
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12 D¢ die Leit sénn gefahrliche Riffe,2 wanner sesamme sénn, fa metenanner
se esse. Ohne sich se scheie, stobbe se sich voll* un warde noor sich selwer 6f.¢
Se sénn Wolge ohne Wasser, die wo de Wind do er6m treibt,d un Baam ém
Spatherbscht, die wo ka Frucht brénge un zwaamoo abgestorb un entworzelt
sénn. 13 Stirmische Meereswellee sénn se, die wo ehr eischene Schandtade aan
Land spiele, un Sterne, die wo von ehrer Bahn abkomm sénn. Gott hat fa émmer
die diefscht Donggelhaat fasse reserviert!

14 Aach de Henoch, der wo én de sibt Generation nom Adam gelabt hat,f hat
schonn prophedisch vonne geschwitzt. ,Bassend emoo 6f!“, hadder gesaht. ,De
Herr kommt met seine heilische Zehdausende,s 15 fa die Mensche allegar se
richde un fa all diejeenische vonneh se iwwerfiehrel, die wo von ehm nix wésse
wolle. Er iwwerfiehrt se von eeam ganze gottlose Treiwe, met dem wo se sich
vergang hann, un voni all dene harde Worde, die wo sie - die gottlose un
sindische Mensche - ga ne gesaht hann.“

16 Do die Leit meggere n66r un beschware sich iwwer ehr Schicksal. Dodebei
losse se sich von ehrerk Luscht! beherrsche. Aus eeam Mund komme
groBspurische Worde, un se schleime sich bei annere én, weil se n66r 6f ehr
eischener Vordaal aus sénn.m

8: 2Petr 2,10 * 9: 5Mo 34,6; Dan 12,1; Sach 3,2; 2Petr 2,11; Offb 12,7 * 10: 2Petr 2,12 *
11: 1Mo 4,3-8; 4Mo 16,1-34; 22-24; 31,16; 1Petr 2,15; 1Joh 3,12 * 12: Hes 34,8; 1Kor
11,21; 2Petr 2,13.17 * 13: Jes 57,20; 2Petr 2,17 * 14: 1Mo 5,18.21-24; Mt 25,31; Hebr 11,5

DE JUDAS RUFT DODEZU ()F, FA GOTT TREI SE BLEIWE UN FA
GLAAWENSGESCHWISCHDER SE SOAJE, DIE WO EN GEFAHR
SENN: 17-23

17 Ehr awwer, ehr Liewe, sollde eich aan die Sache erinnere, die wo die
Aposchdel* von 6nserm Herr Jesus Grischdus schonn ém voraus aangekinnischt

a1:12 Oder: Do die Leit sénn dreggische Blagge

b1:12 Oder: schlahn se sich de Bauch voll

c1:12 Oder: un sénn Schofhieder, die wo néoér fa sich selwer e Wddd suche.

d1:12 NA: die wo de Wind vorbei treibt

e1:13 Qder: Wilde Welle ém Meer

f1:14 Oder: Aach de Henoch, de sibde Nokomme vom Adam én direkder Linje

81:14 Oder: met awwerdausende von seine heilische Engel

h1:15 NA: un fa jedi Seel

i1:15 Oder: strofe

J1:15 Oder: Er stroft se wd eeam ganze gottlose Treiwe, met dem wo se sich vergang
hann, un wa

k1:16 NA: ehrer eischen

11:16 Oder: v6n eeam Verlange

m1:16 Oder: un se schleime sich bei annere én, fa Profit dodraus se schlahn oder: un se
schwdtze de Mensche nom Mund, fa sich dodedorch Vordddile se verschaffe.
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hann! 18 Se hann eich namlich erklart, dass én de letscht Zeita emoo Mensche
komme, die wo spodde® un sich von ehrer eischen gottlos Luschte beherrsche
losse. 19 Un genau die Leit sénns, die wo Spaldunge 6nner eich verursache!d Es
sénn triebhafdee Mensche, die wo de Heilische Geischt nét hann.

20 Ehr awwer, ehr Liewe, solle eich 6f eier hochheilischder Glaawef 6fbaue!
Badend so, wie eich de Heilische Geischt fiehrt,s 2t un hallend aan der Lieb
fescht, die wo Gott zu 6ns hat!" Wardend dodroff, dass eich 6nser Herr Jesus
Grischdus én seiner Barmherzischkait éns ewische Lawe énfiehrt!i

22 Erbarmend eich iwwer die dane, die wo zweifele,i 23 un reddend annere
reschbektvollk, éndem dassner se ausem Feier reifle!! Hassend aach das Klaad,
das wo ehr sindisch Nadurm dreggisch gemacht hat!»

17: 2Petr 3,2 * 18-19: Gal 5,22-25; 2Tim 3,1-6 * 18: 1Tim 4,1; 2Petr 3,3 * 19: 1Kor 2,14 *
20: Kol 2,7; 1Thess 5,11 * 22: 1Thess 5,11 * 23: Am 4,11; Sach 3,2; Jak 5,9; Offb 3,4

DE JUDAS LOBT GOTT: 24-25

24 Gott kann eich awwer beschitze, so dassner nét zu Fall komme, un er kann
eich, met Freid erfillt, vor sei Herrlichkaat stelle, ohne dass ebbes aan eich
aussesetze és. 25 Er hat ganz allian Weishaat, un er rett 6ns.c Ehm gebiehrtr die
Herrlichkiat un die Hohaate un die Gewalt un die Macht - jétzr un fa émmer!

a1:18 NA: dass aam Enn von de Zeit

b1:18 Qder: die wo sich iwwer Gott luschdisch mache

°1:18 Oder: von eeam eischene gottlose Verlange

d1:19 Oder: die wo die Adnhddt zerstehre oder: die wo sich absondere!

e1:19 Oder: weltlich éngestellde

f1:20 Das haischt, 6f das Glaawensgudd, das wo die Aposchdel de Gleiwische én de
heilische Schrifde iwwerliwwert hann (vgl. V.3).

81:20 Qder: Bddend én de Kraft vom Heilische Geischt

h1:21 Oder: un hallend dodrahn fescht, fa Gott lieb se hann!

i1:21 Oder: én seiner Barmherzischkddt es ewische Lawe bréngt!

J1:22 Oder: die wo éns Zweifele komm sénn oder: wobeiner énnerscheide solle oder:
wobeiner beurdadle solle 6der: wobeiner differenziere solle

k1:23 Oder: ganz vorsichdisch

11:22-23 NA: die wo zweifele. 23 Reddend se, éndem dassner se ausem Feier reifie!
Twwer annere awwer erbarmend eich reschbektvoll!

m1:23 Oder: das wo ehr Kerber

n1:23 Oder: Verabscheiend aach das Kldadd vémme Mensch, der wo em Sindische
verfall és oder ohne Bild iwwersetzt: Ehr misse awwer vorsichdisch sénn, dassner nét
von ehre Sinde aangesteckt werre!

o1:25 Oder: un er hat 6ns gerett.

r1:25 NA: Er és de ddnzische Gott, un er rett 6ns dorch Jesus Grischdus, énser Herr.
Ehm gebiehrt dder: Er és de ddnzische Gott, un er rett éns. Ehm gebiehrt dorch Jesus
Grischdus, onser Herr

a1:25 Oder: Majeschdat

r1:25 NA: un die Macht - schonn vor aller Zeit, jétz
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Amen*.

24: Rem 16,27; Phil 1,10; 1Thess 5,23 * 25: Rem 16,27; 2Petr 3,18
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